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fuera de la camara lord Bolingbroke; pero en esta cuestion
dejaron la palabra 4 un jurisconsulto llamado Caleb D’ f-‘m
vers, que abtié una campafa apasionadisima contra el mi-
nistro con una serie de trataditos, en que atacd los derechos
de consumo.

Examinando, pues, con imparcialidad los argumentos en
pro y en contra que figuran en esta polémica, resulta que
los adversarios de Walpole ni siquiera entraron en el fondo
de la cuestion, y que fué simplemente un espantajo, creado
por el espiritu de partido, el que puso 4 la nacion.en movi-
miento. Este espantajo de una generalizacion del impuesto,
6 sea de un impuesto de consumos universal que debi.a gra-
var hasta el dltimo bocado de pan y de carne, y destruir con
su legion de empleados tirdnicos hasta el dltimo resto de lla
libertad inglesa, estaba ya fabricado y encarnado indestruc‘tl-
blemente en la prensa antes de conocerse solamente la in-
tencion de Walpole. Este jamds penso en hacer este impuesto
universal gravando con €l todos los articulos de consumo
general y libres todavia; lo que queria no era aumentar el
nimero de los articulos sujetos al impuesto, sino dar otra
forma 4 impuestos existentes, ¢ sea reemplazar los derechos
de arancel de aduanas por los de consumo. Los primeros no
daban los ingresos que debian 4 causa de los fraudes, sin
que por esto ganase €l piblico que pagaba al mismo precio
los articulos extranjeros que habian pasado por la aduana que
los introducidos de contrabando defraudando 4 la ‘hacienda
piiblica. Se evaluaban, por ejemplo, los fraudes que se com-
petian solo en el tabaco en un minimo anual de 600,000 libras
esterlinas 6 sean 15 millones de pesetas. Ademds en derecho
de entrada no solo era un obstdculo 4 la importacion legal,
sino que fomentaba la fraudulenta. Sin embargo con la supre-
sion del derecho de entraday el cobro de este derecho segun
el plan de Walpole bajo la forma de consumo en el interior
debian aumentar la importacion y los ingresos del tesoro,
conforme habia probado palpablemente la experiencia con
todos los articulos gravados con el derecho de consumo.

De todas las razones aducidas por Walpole no fué contro-
vertida ninguna; y tocante 4 la exactitud de sus calculos de
ingresos 4 favor del tesoro, no podia pedirse mejor prueba
que el alboroto que todo el comercio levantd contra el pro-
yecto en Londres, Rochester, Canterbury, Southampton,
Bedford, York, Leicester, Nottingham, Nev/castle, Lancaster,
Liverpool, Hull y Bristol,!porque el proyecto se proponia efec-
tivamente sacar de esta clase una contribucion mas eficaz y
positiva que la que habia pagado hasta aqui. El bolsillo del
pueblo nada tenia que ver con esto, porque niguna impor-
tancia tenia para él el aumento muy eventual del precio del
tabaco, del vino y de otros géneros extranjeros si con la
abolicion de la contribucion territorial se bajaba en propor-
cion el tipo de los arriendos de tierras y €l precio del pan.
Es cierto que la recaudacion de un derecho de consumo que
no se podia eludir era mas molesta para el comerciante que
el derecho de aduana, que aun eludido aumentaba el pre-
cio del género, que pagaba el piblico; pero esta molestia
no era cosanueva, porque se sufria en un grandisimo nimero
de otros articulos; y si la hueste del personal permanente de
consumos, con el aumento de unos 126 individuos era un
peligro mortal para el santuario de la libertad del pueblo
inglés, como sostenia la oposicion en todos los tonos y apu-
rando el diccionario para censurar este aumento y esta
tirania, entonces se podia preguntar porqué esta misma opo-
sicion no habia tenido el valor, é no se le habia ocurrido el
pensamiento de pedir la abolicion de todas las leyes que se
habian hecho para someter tantos otros articulos al derecho
de consumos; porqué no habia pedido tambien la supresion
del personal de inspeccion y de recaudacion, y las medidas

necesarias para cubrir el déficit en los ingreso§ de] tesoro por
medio de un aumento en la contribucion territorial, y un im-
puesto sobrelos capitales movibles. Buen cuida@o tuyo la opo-
sicion de ni siquiera aludir de léjos 4 semejante idea, de modo
que todo aquel estruendo produce triste efecto cuando se
examinan sus verdaderos motivos como cuando se buscan
en €l proposiciones ‘mejores que el plan .del ministro. A
pesar de esto, produjo el efecto que habian deseadg sus
autores, porque la excitacion de toda la clase t-nerc’antll fué
inmensa, y por primera vez tuvo el comercio inglés lla con-
ciencia de su mancomunidad de intereses. La mayoria que
tuvo Walpole en la primera discusion fué disminuyendo tan
4 prisa que antes de empezar la segunda lectura de_l b1_ll
en 11 de abril tuvo que proponer una préroga, que equivalia
4 la retirada del proyecto. ; S

La impresion que causé el suceso en el extranjero fué el
eco de la prensa oposicionista inglesa y de consiguiente par-
cial. Por esto escribid el principe heredero Federico de Pru-
sia en mayo de 1733: ¢La nueva ley de consumos en Ingla-
terra es segun mi modo de ver un atentado contra 1as_ leye§;
el primer paso hdcia el poder absoluto, que en intercs
de S. M. britinica fuera muy dtil que se cercenara un
tanto.» Mucho tiempo despues decia todavia el mismo prin-
cipe que en aquella época Inglaterra habia estado en peligro
de caer en la esclavitud, peligro de que por dicha suya se
habia podido librar, En 1746 escribid en la « H.lStOi:la de.ml
tiempoy: «Si el proyecto de laley de consumos hubl?se sido
adoptado en Inglaterra, habrian sido esclavos_ los 1ngl~eses
del mismo despotismo que reinaba en Francia, Espang_y
otros paises; pero la nacion se encabrité y no quiso admitir
el freno que le iban 4 poner.» e

El dia 11 de abril de 1733 sufrid el poderoso ministro
whig la primera gran derrota, y un érgano de la oposiclqn
propuso declarar este dia fiesta nacional, como se habia
declarado el 5 de noviembre en conmemoracion de la cons-
piracion llamada de la pélvora. La segunda derrota le ocur-
rié en un. asunto en que tenia de su parte mucha mas razon
todavia que en la cuestion de la ley de consumos.

Si habia un punto en que tenia Walpole derecho 4 contar
con las simpatias y el apoyo de la Inglaterra mercantil, era,
ciertamente su firme politica de paz, politica que siguié
constantemente 4 despecho del genio ambicioso é inquieto
del rey Jorge II, y 4 pesar del imprudente celo de algunos
embajadores y representantes ingleses en otras cortes, entre
los cuales era Robinson en Viena el mas exagerado. Era
muy natural que la abstencion de la Inglaterra en la lucha
por la corona polaca, se sintiera dolorosamente en Viena,
tanto mas cuanto que el gabinete austriaco se habia dejadf)
impulsar 4 tan necia empresa por las instancias impremedi-
tadas de Robinson; pero mirando el asunto desde el punto
de vista inglés, nada habia que objetar 4 Walpole cuando
decia: ¢ Mientras no esté amenazada por los franceses la
barrera de Holanda (asf se llamaba una linea de plazas fuer-
tes entre la Bélgica y la Francia), y mientras la Holaqda
pueda proseguir en su neutralidad, no hay ningun motivo
para que la Inglaterra renuncie 4 los beneficios de la paz
que hace florecer su comercio y su industria.»

Como estadista y como patriota cumpli al principio con
su deber abogando incansablemente por la paz; pero al fin
en ambos conceptos falté 4 uno de sus deberes mas sagrados
cuando se dejé llevar 4 una guerra que ¢l mismo condenabsft
como injusta € imprudente. Esta guerra fué la que declaro
la Inglaterra 4 Espafia para defender su comercio de contra-
bando con América.

La memoria de Ripperdd, de la cual hablamos en un

capitulo anterior, nos ilustra sobre el motivo de la eterna
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contienda entre Espafia € Inglaterra. Era este motivo el
comercio con la América espafiola, que la Inglaterra queria
apropiarse, y que Espafia no queria ni podia ceder. El tinico
buque que la compafia del Pacifico estaba autorizada por
convenio 4 enviar cada afio al Nuevo Mundo con cargamento
de negros y mercancias, servia de escudo para un extenso
comercio de contrabando que ocupaba toda una flota de
buques mercantes, causaba 4 la hacienda espafiola un per-
juicio dolorosisimo, ¢ inundaba sus colonias de América de
tal manera con géneros ingleses, que la antigua y brillante
feria de Panama destinada 4 ser el mercado principal de la
América del Sur, quedd casi completamente desierta. Los
buques guarda-costas espafioles se aplicaban 4 la caza de los
buques mercantes ingleses y usaban de su derecho de visita,
no solamente en los puertos sino tambien en alta mar, como
hacian tambien los ingleses en casos andlogos, y cuando sor-
prendian el contrabando iz fraganti se quedaban como
buena presa con el buque, el género y la tripulacion. Esto
habia degenerado en una guerra perenne entre la policia
marftima espafiola y los contrabandistas ingleses, en la cual

no pasaban las cosas muy limpias, lo que no quitaba que.

toda la culpa recayera decididamente sobre los ingleses, que
nada tenian que hacer en las aguas espafiolas. A pesar de
esto, levantd el partido de la oposicion en Inglaterra un
gran clamoreo contra los brutales € incalificables atropellos
de los espaiioles, llamando al ministro que todo esto sabia y
nada hacia para proteger 4 sus nacionales, cobarde, traidor
y abominable. Entre las muchas historias horripilantes que
se contaban de las tropelias crueles ejercidas por los espafio-
les, de las cuales ni una sola fué averiguada juridicamente,
ni siquiera afirmada con juramento por nadie, ninguna causé
tanta impresion como la de las orejas de Jenkinsy que
cabalmente fu¢ una farsa desvergonzadisima. Un ex capitan
de bugue llamado Roberto Jenkins habia perdido una oreja,
sin que luego se abriera informacion para averiguar si la
habia perdido en una reyerta 6 pendencia de las usuales, 6
quizds por mano del verdugo en alguna parte donde estu-
viera expuesto 4 la piiblica vergiienza, cosa tambien comun
en aquella época. Este sujeto dijo que siete afios antes se la
habia arrancado y entregado despues un capitan de buque
espafiol, diciéndole que se la daba 4 fin de que dijera al rey
de Inglaterra que la habria pasado lo mismo si le hubiese
cogido, y al contar esto solia sacar de su faltriquera la oreja
envuelta en algodon. Todo el mundo lo creyé; y cuando un
miembrodel parlamento le preguntd qué habia sentidocuando
sufrié el atropello barbaro, dié la siguiente contestacion de
gran efecto: ¢ Encomendé mi alma 4 Dios, y mi derecho 4
mi patria.» Esta historia cuya veracidad jamds se ha tratado

de averiguar, y que ya el célebre Burke calific de pura fibu-

la, sirvié 4 Pulteney, el gran orador de la oposicion, para
decir en pleno parlamento en 15 de mayo de 1738: «No
necesitamos aliados para llegar al poder; la relacion de Jen-
kins nos lo trae por su propio impulso.»

Walpole prometid obtener una satisfaccion y enmienda de
los abusos de Espafia por la vfa diplomdtica, y di6 efectiva-
mente & las negociaciones mas fuerza con algunas medidas
amenazadoras. El gobierno espafiol consintié efectivamente
en 14 de enero de 1739 en pagar una indemnizacion que
habria debido bastar 4 Inglaterra, si esta no hubiera buscado
otra cosa, como era quitar 4 Espafia el derecho de visita 6
en otros términos el comercio con sus colonias. Contra este
convenio levanté la oposicion una griteria formidable, en la
cual se distinguid el jéven Guillermo Pitt con un discurso
fogoso, del cual ciertamente debid de avergonzarse despues,
porque Burke dice en sus «Pensamientos sobre una paz re-
giciday : «Pocos afios despues tuve la fortuna de conversar

con muchas personas que habian acaudillado la oposicion y
contribuido mas que nadie 4 la algarada contra el ministro,
y ni uno solo se atrevid 4 salir 4 la defensa de aquel modo
de proceder ni 4 justificar su comportamiento propio. Todos
condenaban la guerra con tanta franqueza como si hablaran
de un suceso histérico en el cual personalmente nada hubie-
ran tenido que ver.) '

Cuando Walpole se presté en 19 de octubre de 1739 4
declarar la guerra 4 Espafia para hacer un obsequio 4 esta
oposicion y al contrabando nacional de mercaderes codicio-
sos, en lugar de dar su dimision antes que la guerra fuese
inevitable, abdicé ante los gritadores 4 quienes un hombre
de Estado debe despreciar. Con esta condescendencia solo
logrd una préroga miserable y exigua para su gobierno y per-
di la ocasion de salir honrosamente del ministerio. La des-
graciadisima guerra maritima en América, despues de un
principio lisonjero pero estéril, justificé la prevision del mi-
nistro, el cual al ver el jibilo del pueblo 4 la noticia de la
declaracion de guerra dijo: (Al alegre campaneo seguirdn
amargas ldgrimas.» Asi fué: la paz que diez afios despues se
firmé con Espaiia fué la condenacion vergonzosa de los au-
tores de la guerra. Porque el gobierno éspafiol no habia
querido renunciar & su derecho de visita en el tratado men-
cionado de indemnizacion del 14 de enero de 1739, tomé
pi€ Pitt para exclamar: ¢La voz de Inglaterra, las quejas de
nuestros comerciantes desesperados condenan este tratado.
iQue la responsabilidad caiga sobre la cabeza de su autor!
jEsta cdmara cargard con una parte de la culpa si aprueba
este convenio!»

Pues bien, se hizo la paz llamada de Aquisgran, en la
cual no consta una palabra sobre este derecho de visita; y
las cosas volvieron al mismo estado en que se hallaban antes
de la guerra, sin que en el parlamento inglés nadie dijera
una palabra en contra, ni tampoco Pitt.

La conducta lamentable de Walpole que le quitd toda su
autoridad, tan necesaria para desviar despues al rey Jorge
de su injustificable politica aventurera durante la guerra por
la Silesia, y ademds la desaparicion de toda unidad y ener-
gla en el gobierno delimperio britdnico en la tremenda crisis
de 1740 y 1741, fueron una grandisima desgracia para Ingla-
terra y para otros paises.

Austria tambien arrastraba una vida enfermiza bajo un
régimen gastadisimo y caduco, dirigido por manos inertes

ademis, que dejaban rodar aquel pais hdcia un fin desas-
troso.

VIII.—POSTRIMERIAS DEL REINADO DEL EMPERADOR
CARLOS VI

La muerte del principe Eugenio ocurrida en 21 de abril
de 1736 rompid el iltimo lazo que hasta entonces habia
dado 4 la casa de Austria una especie de unidad. Entre los
ministros y generales del emperador no habia ninguno capaz
de llenar la vacante, y la autoridad que el principe difunto
habia ejercido, mas de hecho que con titulo oficial, se frac-
ciond entre todaslas personas que figuraban en la corte, en
el consejo secreto del Estado y en el de la guerra, y que
tenian alguna capacidad ¢ ambicion. El talento y las cuali-
dades de estas personas estdn retratados en su obra comun:
una guerra que costé las conquistas gloriosas hechas 4 los
turcos. Esta guerra concluyé con la paz de Belgrado en la
cual se devolvid 4 los turcos la citada ciudad con la Servia,
Schabacz, Orsova y la pequeiia Valaquia; es decir, que la
nueva frontera fué la de la paz de Passarowitz excepto Te-
meswar que quedd para la Hungria austriaca. Tal fué el

remate del periodo mas miserable de la historia del Austria.
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La tnica persona que en vida del prir}cipe Eugel_'}io y mu- |
cho mas despues tuvo una influencia so’hdanj:ente cimentada
sobre el monarca austriaco fué un advenedizo nada ﬁfulgar,
el secretario de Estado Juan Cristébal de Bartelrlstem (1).
Era hijo de un profesor de Estrasburgo, donde nacié en 168‘9.
Dotado de talento habia concluido sus estudios en I"arls,
siendo alli, 4 pesar de su religion protestante, el discipulo
predilecto de los célebres benedictinos de San Mauro, Ber-
nardo de Montfaucon, Renato Massuet y Cdrlos de la Rue.
Estos le recomendaron 4 Viena 4 donde fué en el ar"zo 1714,
y tres afios despues de haber ingresado en e_l gremio de la
Iglesia catdlica, en 1717, recibi el nombramiento de conse-
jero, en cuyo empleo continud hasta 1726, para pasar de
consejero 4 la cancilleria de corte. En 1727 fué (?ncargado
por enfermedad del consejero Buol de la secretaria y actas
del consejo secreto de Estado, con.lc_) cual quedaron asegu-
radas para siempre su carrera y posicion social.

Juan Cristobal de Bartensiein

Los datos y testimonios que tenemos sobrg este p’ersonaje
estin todos escritos por individuos pertenecientes a aquellar.
clase de la sociedad que nunca perdona la sangre p}ebfeya 4
nadie. Ni Foscarini el embajador de Venecia, ni _Rob_msorn
que lo era de Inglaterra, ni el prusiano Pf)dewlls, jamds
pudieron acostumbrarse 4 que este Barten'sta-n por su cuna,
h4bitos, dotes é indole no fuera un intruso n_ldlgno del puesto
en que le veian tan sélidamente establecido. I_De nada le
valieron 4 los ojos de aquellas personas su ﬁdehda‘d y amor
inquebrantables al emperador, ni su integridad, ni su pro-
funda erudicion en las leyes; el uno encuentra que le faltan
las cualidades mas rudimentarias para un hombre de Estadoﬁ,
que debe saber tratar hdbilmente 4 las personas y cosas; a
otro irritan sus modales plebeyos, y el tercero le encuentra
insoportable y le califica de charlatan que_tode lo quiere
saber y sobre todo discurre, porque suponia hal‘aerlvo estu-
diado 4 fondo y no se dejaba convencer por na}dn? 4 no ser
indirectamente, envolviéndole en una nube de incienso que
halagara su vanidad. Ninguno de estos censores Qu'do ver ni
oy6 jamds, y este era el movil secreto dle sus crificas, que
aquel hombrecillo de fisonomia expresiva y de pensador,

(1) Véanse la obra alemana de A. V. ARNETH: Juan C:"i.sidlml de
Bartenstein y su época en el Archivo para la Historia del Austria, 187.!.
46 tomos; y para una ojeada general, la obra de CoxE, House of Austria,
tomo 2.%

ojos rasgados y mirada ardiente_ hubies_e tomado cam.inos
tortuosos para alcanzar posicion, influencia y honores,_ ni que
hubiese dicho y hecho cosa distinta _de lo que .le dictaban
su conviccion y honradez, ni que hubiese admitido regalos
ni recompensas de nadie sino del erflpe.ra'dor, r¥11entras que
los ilustres sefiores condes y otros individuos ide la aristo-
cracia y del consejo de Estado no se avergonzaban de admi-
tirlos 4 pesar de su elevada prosapia. )

No eran estos los defectos de Bartenstein, lblen que el no
tenerlos le enajend las simpatias de la caterva de hmcha'dos
aristécratas. Aspero y rudo en su trato, aun cuando hubiera
convenido lo contrario en determinados asur}tos, indepen-
diente en sus juicios, firme en sus resoluciones y o_bras,
inmaculado en su vida piiblica y privada; tal nos lo pintan
las descripciones de las personas, 4 las cuales era ant’1pét.1co
por motivos personales d oficiales. Esto nos obliga & mirar
como una cosa maravillosa y un hecho enteramente excep.
cional su existencia y posicion en una corte que le miraba
como individuo de la plebe, y en la cual jamas se [H)udo
hacer valer mérito alguno que no se presentara acompanado
de las ventajas de un nacimiento ilustre y de los tglentos
del cortesano. Lo que se ha conservado de los escritos .de.
este hombre estd Iéjos de explicamos‘el secreto) de su in-
fluencia y encumbramiento. Su obra titulada: ¢ Pensamien-
tos tristes, fidelisimos y utilisimos sobre el estado ac_tu.a}
de la ilustrisima casa archiducal y‘real)), f)bra que escribio
en 1762 por érden de la emperatriz Maria Teresa para su

hijo el principe heredero José, demuestra un conocimiento
| bastante profundo de la politica austriaca desde la época del

emperador Cdrlos V, y tambien un criterio extraord]marla-
mente imparcial acerca de las causas fie muchos d’e.sca abros,
criterio del cual es un ejemplo su critica de la politica errada
de Fernando II. Pero cabalmente cuando narra cosas en que

| fué colaborador enteradisimo demuestra, ademds de una

ingenuidad infantil en sus criterios politicos, una dispos‘mmn
confusa en la exposicion y una pesadez y poEreza de 1'deas
en el lenguaje, que cansan al lector mas helfmco. Lo mismo
que el hombre de Estado activo, el secretario 6 estadl'sta de
bufete debe tener el talento de desembrollar lo complicado,
de 1levar la luz 4 la confusion, de reducir en fin los proble-
mas 4 su expresion mas sencilla, y de encontrar las palabras
adecuadas para caracterizar y hacer comprensibles las cosas
mas intrincadas y cargadas de detalles. Con este -talento
domina el buen estadista el material mas refractario y 1o
vuelve pldstico para representar su verdadt‘aro fgné[o_. Este
talento falté 4 Bartenstein, mientras los escritos hls_toncos de
Federico 1T demuestran que este principe le poseia en alto
grado cuando explica los hechos diplomaticos mas complica,
dos con una claridad maravillosa. Abrumados por la masa
del material no digerido, los Pensamientos tristes, de ]-33,7,
tenstein se arrastran fatigados, demostrando un genio quizas

grande en cosas pequefias, pero pequefio en tgd_al? las cosas
grandes. Es evidente que el hombre que_escnbw este tra-
tado fastidioso y pesado no podia haber brillado en su juven:
tud por una concepcion ripida y un ingenio agudoy pen;'
trante; verdad es que cuando escribié esta obra contabd
ya 73 afios; pero los defectos que notamos en _e]la estan
confirmados tambien por testigos de entero crédito, rasgos
caracterfsticos del tiempo en que su espiritu se hallaba en st
mayor vigor. Pues bien, en estos mismos defectos es!fn_ba su
afinidad con el emperador y el secreto de su mutua simpatia
y afecto,

Ningun servidor tuvo Cdrlos VI que poseyera tanto como
Bartenstein su confianza y carifio, y se han conservado esctl®
tos de aquel monarca que lo evidencian de un modo conmo:
| vedor, Cuando estaba cansado de leer las relaciones escritas
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del secretario del consejo secreto, y queria hablar personal-
mente con €l, le mandaba una nota diciéndole que fuera 4
verle cuando se lo permitiesen sus ocupaciones y que no se
molestara en ponerse de gala ¢porque, escribia, conocidos
me son vuestra fidelidad y vuestro corazon y no reparo en el

traje de gala exterior) (‘extrinsecam vestem nuptialem ). Otro |

dia, estando Bartenstein indispuesto, le escribi que se cui-
dara por Dios, que no tenia mas consejero que él; y cuando
mejord su salud, le suplicaba que no se dedicase demasiado
pronto al trabajo 4 fin de que no tuviera una recaida, dicién-
dole: ¢Ya sabeis cudn grande es mi confianza ‘en vos, y que
solo en vos, en vuestra honradez y fidelidad ipuedo confiar;»
y luego le dice en otra nota que ¢cuide de su salud, como
quien se debia 4 €l, aunque no fuese sino por corresponderle
con un amor igual al suyo. »

Las palabras: fidelidad, honradez, correspondencia de
afecto, indican bastante porqué el emperador no queria
perder 4 este servidor tan probado. A estos méritos se agre-
gaba todavia otro: Bartenstein mostraba en las conferencias
del consejo de Estado, y esto lo tenian que confesar sus
adversarios mas envidiosos, un saber extensisimo que mer-
ced 4 su gran memoria estaba siempre 4 su disposicion; una
aficion y constancia incomparables para el trabajo; un crite-
rio libre de todas las preocupaciones que perjudicaban, en
los magnates gobernantes, 4 la imparcialidad de los juicios,

y finalmente una identificacion perfecta con |las ideas y los |
deseos de su emperador, que eran el inico mundo en que |

ambos vivian, °

La grande especialidad de Bartenstein eran sobre todo el
derecho, las leyes, jurisprudencia € historia del imperio ale-

man. Era fanitico por el lustre y la magnificencia de la co- |
rona imperial, que resplandecia en la casa archiducal de |

Austria. Para Chemnitz y para Samuel Pufendorf, el «Sacro
imperio romano,» que asi se llamaba la nunca unida confe-
deracion alemana, no era mas que una selva espesa de cor-
rupcion y podredumbre, ¢un tejido de derechos legendarios
y de supercherias, el sedimento de siglos de lucha entre la
usurpacion brutal de los unos y la sumision cobarde y vil
de los otros;» mientras que para Bartenstein era un cuerpo
vivo, animado, basado sobre derechos perpetuos, imprescrip-
tibles, cuyo brillo estaba empafiado solo aparente y pasaje-
ramente; y un arsenal de armas que solo necesitaban un
brazo diestro para mostrar su excelente temple y filo. En las
leyes, jurisprudencia y casufstica de los legistas alemanes, lo
mismo que en su jerga, era Bartenstein maestro como pocos;
su erudicion en este ramo erarealmente inagotable, de modo
que en todas estas cuestiones era un consejero precioso y
un recurso infalible en casos de tribulacion. |Qué tal no se-
ria su mérito 4 los ojos del emperador, para el cual los asun-
tos del imperio aleman no solamente constituian y determi-
naban su politica sino que eran su pasion favorita! Su genio
amigo de pequefieces se regocijaba cuando respiraba la |
atmdsfera de argucias y sutilezas que aquella sociedad fosil,
llamada imperio aleman, despedia en torbellinos de densas
nubes do quiera que se le pusiera la mano. Su satisfaccion
crecia, y el emperador se erguia en esta sociedad para mu-
chos tan poética con toda la importancia que le daba su
dignidad imperial. Un erudito tan profundo como Barten-
stein que se ocupaba en los asuntos del imperio con la alegria
y el entusiasmo de un especialista fandtico; que conservabala |
idea del venerando imperio germénico con toda la devacion
solemne de un sacerdote, debia ser para C4rlos VI una joyd
de valor inestimable desde el primer momento que le conocig,
y un compaiiero tan simp4tico como indispensable, tanto mas
cuanto que habia encontrado en €l un trabajador incansable

Pero hasta aqui nada mas llegaban los méritos que le
habian valido tan grande afecto del emperador, porque el
eruditisimo jurisperito del sacro imperio era el politico
mas desgraciado. El mundo no existia para €l, ya que no
| lo habia encontrado en ninguno de sus libros, que tampoco
rezaban nada sobre el modo de tratarlo, ni menos sobre
asuntos de politica internacional. El ya nombrado embajador
de Venecia Marco Foscarini le estudid bien en los afios que
mediaron desde 1733 hasta 1736 y dice de él: ¢Su trabajo
como secretario del consejo de Estado consiste en redactar
las contestaciones 4 los despachos de los embajadores, y los
decretos del emperador, especialmente cuando tratan de sus
derechos. La minuta y esencia de lo que ha de escribir las
indica y prescribe el consejo de Estado, mas para redactar
estos documentos en el espiritu que importa, se necesita un
hombre que conozca el origen, el fundamento y las razones
del asunto, y que ademds tenga la habilidad de presentarlo
con la mayor precision y laconismo posibles, sin verbosidad
Indtil. Para esto son menester un conocimiento exacto de
las leyes y del mundo politico y una gran maestria en el
manejo de la pluma. Pues bien, Bartenstein no sabs escribir,
ni conoce el mundo, y su saber es su desgracia, porque se
limita dnicamente 4 los derechos del emperador y 4 su en-
grandecimiento. Desempefia su tarea sin tener ni remota-
mente una idea del modo de dirigir los Estados, sin consi-
deracion 4 €pocas ni 4 sus exigencias variables, ni al modo
de vivir de la gente en sociedad, ni4 la prudencia y tacto
politico con que se ha de tratar 4 otros gobiernos. En su
criterio no entran consideraciones pricticas de ninguna
clase.»

Con semejantes cualidades limitadas habria sido Barten-
stein un auxiliar importantisimo si se hubiese circunscrito 4
las tareas que correspondian 4 su especialidad; pero el em-
perador le elevé 4 consejero politico para lo cual no tenia
capacidad ninguna, como se desprende por lo deméds de su
propia relacion del gobierno de Cdrlos VI. Los mas tristes
de sus Pensamientos tristes se relacionan con la historia de
la pragmitica sancion y refieren el gran trabajo y los sacrifi-
cios que se hicieron para ganar 4 todas las cortes de Europa
en favor de ella, obtener su reconocimiento y compromiso
de garantfa, todo para que al fin y al cabo no se recogiesen
mas que deserciones y traiciones. Resulta tambien de la
‘misma relacion que Bartenstein fué, por lo menos desde
mayo de 1728, el alma de toda esta campafia diplomdtica,
porque la nueva pragmatica sancion apenas habia hecho su
entrada en el mundo politico europeo cuando €l fué llama-
do 4 ocupar su puesto en €l consejo secreto de Estado, don-
de, segun él mismo dice, fué penetrando paulatinamente, y
no sin gran trabajo, en la politica del emperador.

Indudablemente fue tambien obra suya la redaccion del
tratado del 16 de marzo de 1731 por el cual se obligaron las
dos grandes potencias maritimas y 4 mas el rey de Inglaterra
como principe elector de Hanover 6 sea mas exactamente
de Brunsvig-Luneburgo, no solamente 4 reconocer y defen-
der la pragmdtica imperial con todas sus fuerzas contra cual-
quiera que la atacara exceptuando la Turquia, sino tambien
d defender todos los Estados hereditarios de la casa de

‘Austria, y si necesario fuese hasta 4 declarar la guerra 4

los que atacaran 4 aquella y 4 estos, 4 los que fuesen sus

| enemigos, y 4 continuar la guerra hasta que el atacado hu-

biese obtenido satisfaccion completa por lo pasado, y una
seguridad sélida tambien para el porvenir. Aldbase el autor
de que nunca habia existido un lazo mutuo mas apretado
entre la casa archiducal y real y las potencias maritimas, y
ahade es probablemente imposible tambien imaginar otro mas

y de una fidelidad que no retrocedia ante ningun sacrificio.

[fuerte. Se ve, pues, que adolecia de la misma fe ciega € in-




